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Auszug aus der Tierschutzverordnung
Ordonnance sur la protection des animaux (extrait)

. . H d - . - - o
www.admin.ch/opc/de/classified- flic“}q;nhflﬂ?:nax. Mindest: F'anflz’e V°:;‘]"§e" oy jedes An?g:gg;’j;;en
compilation/20080796/index.html o e e | Nombre min. Surface Volumen Pour chaque |  Exigences

max d'animaux|  d'animaux m2 m3 animal suppl. |  particuliere
Bis Grosse Agaporniden
> : : . 2 3 2 | 15)19) 20)
des inséparables. 7&
Bis Grosse Nymphensittiche
s / . 2 3 2 | 15)19) 20)
Jusqu’a la taille 6 2 0.50m? | 0.30m? | 0.05m? 1,3 55153
des calopsittes.
Bis Grosse Graupapageien.
R . 2 3 > | 15) 19) 20)
Jusqu'a la taille 2 2 0.70mz | 0.84m3 | 0.10m* 3 53) 23)
des perroquets qgris.

20) Angegebene maximale Anzahl Tiere gemass Tierschutzverordnungen entsprechen nicht unseren Empfehlungen fiir eine tiergerechte Haltung.
20) Le nombre maximal d’animaux spécifié selon les réglementations sur le bien-étre des animaux ne correspond pas a nos recommandations
pour un élevage respectueux des animaux.

¢ 15) Badegelegenheit
e 21) Die Gehege sind mit verschiedenen federnden Sitzgelegenheiten unterschiedlicher Dicke und Ausrichtung zu strukturieren,
wobei ein Drittel des Volumens frei von Strukturen sein muss

® 22) In Gehegen kleiner als 2m2 darf das Verhaltnis von Lange und Breite, bezogen auf die Mindestflache, hdchstens 2:1 betragen

e 23) Den Végeln ist geeigneter Sand zur Aufnahme zur Verfiigung zu stellen

¢ 19) Fiir Papageienartige: Reichlich Naturaste als Nage- und Klettermdglichkeit

e 15) Installations pour la baignade

e 21) Branches naturelles abondantes comme possibilité de grignotage et d’escalade. Les enclos doivent étre structurés avec
différents reposoirs a ressorts d‘épaisseur et d’orientation différentes, le tiers du volume étant exempt de structures

® 22) Dans les enclos inférieures a 2m?2, le rapport longueur/ largeur, par rapport a la surface minimale, ne doit pas dépasser 2.1

e 23) Du sable absorbant doit toujours étre a disposition

¢ 19) Pour les perroquets: branches naturelles abondantes comme possibilité de grignotage ou d’escalade

¢ 15) Badegelegenheit
* 19) Reichlich Naturaste als Nage- und Kletterméglichkeit
* 21) Die Gehege sind mit verschiedenen federnden Sitzgelegenheiten unterschiedlicher Dicke und Ausrichtung zu strukturieren,
wobei ein Drittel des Volumens frei von Strukturen sein muss
¢ 22) In Gehegen kleiner als 2m2 darf das Verhaltnis von Lénge und Breite, bezogen auf die Mindestflache, hochstens 2:1 betragen
e 23) Den Vogeln ist geeigneter Sand zur Aufnahme zur Verfiigung zu stellen
e 15) Installations pour la baignade
¢ 19) Branches naturelles abondantes comme possibilité de grignotage et d’escalade
e 21) Les enclos doivent étre structurés avec différents reposoirs a ressorts d'épaisseur et d’orientation différentes,
le tiers du volume étant exempt de structures
® 22) Dans les enclos inférieures a 2m?2, le rapport longueur/ largeur, par rapport a la surface minimale, ne doit pas dépasser 2.1
¢ 19) Du sable absorbant doit toujours étre a disposition

e 15) Badegelegenheit
¢ 19) Reichlich Naturaste als Nage- und Klettermaglichkeit
¢ 21) Die Gehege sind mit verschiedenen federnden Sitzgelegenheiten unterschiedlicher Dicke und Ausrichtung zu strukturieren,
wobei ein Drittel des Volumens frei von Strukturen sein muss
® 22) In Gehegen kleiner als 2m?2 darf das Verhaltnis von Lange und Breite, bezogen auf die Mindestflache, hdchstens 2:1 betragen
e 23) Den Vogeln ist geeigneter Sand zur Aufnahme zur Verfiigung zu stellen
¢ 15) Installations pour la baignade
¢ 19) Branches naturelles abondantes comme possibilité de grignotage et d’escalade
e 21) Les enclos doivent étre structurés avec différents reposoirs a ressorts d'épaisseur et d’orientation différentes,
le tiers du volume étant exempt de structures
® 22) Dans les enclos inférieures a 2m?2, le rapport longueur/ largeur, par rapport a la surface minimale, ne doit pas dépasser 2:1
® 19) Du sable absorbant doit toujours étre a disposition




Delphin-Amazonia AG Ferplast Vogelheime

Vogelheim Palladio 5
Paladio 5, cage a oiseaux @

103159 Vogelheim Palladio 5 T 199.00
Palladio 5, cage

103747 Stativ Sumet 65, Holz, schwarz/noir  66.5x34x70cm 1 99.00
103813 R Stativ F72, Kunststoff weiss/blanc  64x31x77cm 1 86.00

Aussenmasse / dimensions extérieures: |B:71T:38 H:78cm
Innenmasse / dimensions intérieures: B:68 T:35 H:58cm
Innengrundfléche / surface intérieure: | 0.24m?

Innenvolumen / volume intérieur: 0.14m3

Fronttiire/ porte d’entrée: B:12.5 H:12.5cm

Seitenklappe /rabat latérales: B:10.5 H:10.5cm

Anzahl Tiere: Nombre d'animaux:

2-4 bis Grosse Agaporniden 2-4 jusque’a la taille des inséparables

Inkl. Ausstattung gemdéss Bild

103747 LS -
@ 103813
R = auf Bestellung R = sur commande
Lieferfrist: ca. 3-4 Wochen Délai de livraison: Env. 3-4 semaines
103159 103747 103813

87010690"132389 8'010690"033266
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Ferplast Vogelheime
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Gitterabstand 9.8mm
Espacement de la grille 9.8mm
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Ferplast Vogelheim Piano 6

Ferplast cage a oiseaux Piano 6

103163 Vogelheim Piano 6, schwarz 1

NZ

229.00

Cage a oiseaux Piano 6, noire

Ideal fiir Kanarienvogel, Exoten, mit Extra hohe Unterschale, die ein Herausfallen

des Schmutzes verhindert.

Idéal pour canaris, oiseaux exotiques avec un bac inférieur extra haut qui em-
péche la saleté de tomber hors de la cage.

Aussenmasse / dimensions extérieures:

B:87T:46.5 H:70cm

Innenmasse / dimensions intérieures:

B:83 T:42 H:68cm

Innengrundfléache / surface intérieure:

0.31m?

Innenvolumen / volume intérieur:

0.24m3

Fronttiire/porte d’entrée:

B:12.5 H:12.5cm

Seitenklappe/rabat latérales:

B:10.5 H:10.5cm

Anzahl Tiere:
2-6 bis Grosse Agaporniden

Nombre d'animaux:
2-6 jusque’a la taille des inséparables

103163

8"010690"087412

Ferplast Vogelheim Piano 7

Ferplast cage a oiseaux Piano 7

103180
inkl. Stander

Vogelheim Piano 7, schwarz 1

NZ

269.00

Cage a oiseaux Piano 7, noire

incl. support

Ideal fiir Kanarienvdgel, Exoten und Nymphensittiche, mit Extra hoher Unterschale,
die ein Herausfallen des Schmutzes verhindert.

Idéal pour canaris, oiseaux exotiques et calopsittes. Avec un bac de fond extra
haute qui empéche la saleté de tomber hors de la cage.

Aussenmasse / dimensions extérieures:

B:99.5 T:53 H:82cm

Innenmasse / dimensions intérieures:

B:94 T:49 H:80cm

Innengrundflache / surface intérieure: | 0.46m?
Innenvolumen / volume intérieur: 0.36m?
Fronttiire/ porte d’entrée: B:24 H:24cm

Seitenklappe /rabat latérales:

B:12.5 H:12.5cm

Anzahl Tiere:
2-8 bis Grosse Agaporniden

Nombre d’animaux:

2-8 jusque’a la taille des inséparables

103180

87010690"202556




Ferplast Vogelheim Piano 8, schwarz
Ferplast cage a oiseaux Piano 8, noire

103181 Vogelheim Piano 8, schwarz 1 329.00
Cage a oiseaux Piano 8, noire

Ideal fiir Kanarienvogel, Exoten und Nymphensittiche, mit Extra hoher Unterschale,
die ein Herausfallen des Schmutzes verhindert. Dach mit speziellen Kunststoffbe-

festigungsklammern.

Idéal pour canaris, oiseaux exotiques et calopsittes. Avec un bac de fond extra
haute qui empéche la saleté de tomber hors de la cage. Toit avec des pinces de

fixation spéciales en plastique.

Aussenmasse / dimensions extérieures:

B:118 T:59 H:75cm

Innenmasse / dimensions intérieures:

B:113 T:55 H:73cm

Innengrundflache / surface intérieure: | 0.62m?
Innenvolumen / volume intérieur: 0.45m?
Fronttiire/ porte d’entrée: B:24 H: 24cm

Seitenklappe /rabat latérales:

B:12.5 H:12.5cm

Anzahl Tiere:
2-10 bis Grosse Agaporniden
2-6 bis Grésse Nymphensittiche

Nombre d’animaux:
2-10 jusque‘a la taille des inséparables
2-6 jusque’a la taille des calopsittes

103181
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Ferplast Vogelheime
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Gitterabstand 9.8 mm
Espacement de la grille 9.8mm

Inkl. Ausstattung geméss Bild
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Ferplast Vogelheime

P
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inkl. Ausstattung gemdss Bild
incl.’équipement selon I'image

Gitterabstand 9.8 mm
Espacement de la grille 9.8 mm

Ferplast Vogelheim Planeta
Ferplast cage a oiseaux Planeta

103166
inkl. Rollen

Vogelheim Planeta, schwarz 1

S

349.00

Cage a oiseaux Planeta, noire

incl. roues

Ideal fiir Kanarienvogel, Exoten und Nymphensittiche, mit Extra hoher Unterschale,
die ein Herausfallen des Schmutzes verhindert. Dach mit speziellen Kunststoffbe-

festigungsklammern.

Idéal pour canaris, oiseaux exotiques et calopsittes. Avec un bac de fond extra

haute qui empéche la saleté de tomber h
fixation spéciales en plastique.

ors de la cage. Toit avec des pinces de

Aussenmasse / dimensions extérieures:

B:99.5 T:53 H:171.5cm

Innenmasse / dimensions intérieures:

B:93.5 T: 50 H:94cm

Fronttiire/ porte d’entrée:

Innengrundflache / surface intérieure:  |0.44m?
Innenvolumen / volume intérieur: 0.56m3
B:24 H:24cm

Seitenklappe/rabat latérales:

B:12.5 H:12.5cm

Anzahl Tiere:
2-8 bis Grosse Agaporniden

Nombre d’animaux:
2-8 jusque‘a la taille des inséparables

inkl. Ausstattung gemdss Bild
incl.I'équipement selon I'image

Gitterabstand 9.8 mm
Espacement de la grille 9.8 mm

Ferplast Vogelheim Planeta Large
Ferplast cage a oiseaux Planeta Large

NZ

Vogelheim Planeta Large, schwarz 1
inkl. Rollen

Cage a oiseaux Planeta Large, noire

incl. roues

103179

Ideal fiir Kanarienvogel, Exoten und Nymphensittiche, mit Extra hoher Unterschale,
die ein Herausfallen des Schmutzes verhindert. Dach mit speziellen Kunststoffbe-

festigungsklammern.

Idéal pour canaris, oiseaux exotiques et calopsittes. Avec un bac de fond extra
haute qui empéche la saleté de tomber hors de la cage. Toit avec des pinces de

fixation spéciales en plastique.

Aussenmasse / dimensions extérieures: |B:118 T:59 H:135cm

Innenmasse / dimensions intérieures: B:111 T:56 H:129cm

Innengrundfléche / surface intérieure: | 0.62m?

Innenvolumen / volume intérieur: 0.80m3

Fronttiire/ porte d’entrée: B:12.5 H:12.5cm

Seitenklappe /rabat latérales: B:10.5 H:10.5cm

Anzahl Tiere: Nombre d’animaux:
2-10 bis Grosse Agaporniden

2-6 bis Grosse Nymphensittiche

2-10 jusque’a la taille des inséparables
2-6 jusque’a la taille des calopsittes

103166 103179

87010690"202549

87010690"159294




155

Delphin-Amazonia AG swisspet Vogelheime

Vogelheim Brissago .
L U M . \ or 72
Brissago, cage a oiseaux spécial WssPAs.

B eeem——

188240 Voliere Brissago weiss/griin/beige 1 298.00
Brissago, voliére blanchel/vert/beige

Universal-Voliere auf Rollen mit Blechdach; inkl. Sitzstangen.
Voliére universelle sur roues avec toit de téle; perchoirs inclus.

Innenmasse/dimensions intérieures:  56x56x120cm
0.31m?/ 0.37m?
Aussenmasse/dimensions extérieures: 74x74x167cm

Ersatzteil / Piece de rechange

188201 Schublade zu Brissago 1 49.00
Tiroir pour Brissago

188202 Bodengitter zu Brissago 1 18.90
Treillis de sol pour Brissago

188203 Sitzstange zu Brissago, 61cm 1 2.50
Perchoir pour Brissago, 61cm

188204 Dach Vorderteil zu Voliere Brissago 1 24.00
Devant du toit p. voliére Brissago

188205 Rad zu Voliere Rondo Brissago 1 4.90

Roue pour Brissago

Aussenmasse / dimensions extérieures: | B:74 T:74 H:167¢m
Innenmasse / dimensions intérieures: B:56 T:56 H:120cm
Innengrundflache / surface intérieure:  |0.31m?

Innenvolumen / volume intérieur: 0.37m?

Anzahl Tiere: Nombre d’animaux:

2-5 bis Grosse Agaporniden 2-5 jusque’a la taille des inséparables
188240 188201 188202

77612093"882017 7 ‘612093 882024

776120937882031 77612093"882048 776120937882055
188203 188204 188205
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Ferplast Vogelheime

FSC
MIX

responsible sources
FSC™ C146750

inkl. Ausstattung
gemadss Bild
incl. I’équipement selon I'image

Gitterabstand 9.8mm
Espacement de la grille 9.8mm

‘mMamh\m)\
Ferplast FSC Holzvoliere Hemmy

Ferplast FSC voliére en bois Hemmy @

103182 Holzvoliere Hemmy 17 399.00
Voliere en bois Hemmy

Hemmy ist eine elegante Voliere aus Holz fiir Kanarienvdgel, Sittiche und Exoten,
die auf der Vorderseite mit raffinierten Dekorationen kleiner Vogel versehen ist.
Die Zugangsklappen sind mit Sicherheitshaken verschlossen. Inklusive Rader und
Zubehor: 1 Drehfutternapf Brava 6, 1 Wasserspender und 5 Sitzstangen.

Hemmy est une élégante voliére en bois pour canaris, perruches et oiseaux exoti-
ques, dont la face avant est décorée de motifs raffinés de petits oiseaux.

Les portillons d'accés sont fermés par des crochets de sécurité. Roues et accessoires
inclus: 1écuelle rotative Brava 6, 1distributeur d’eau et 5 perchoirs.

Aussenmasse / dimensions extérieures: |B:84.5 T:65.5 H:165cm

Innenmasse / dimensions intérieures: B:62 T:53 H:110cm

Innengrundflache / surface intérieure: | 0.32m?

Innenvolumen / volume intérieur: 0.36m3

Fronttiire/ porte d’entrée: B:24 H:24cm

Seitenklappe /rabat latérales: B:12.5 H:12.5cm

Nombre d’animaux:
2-5 jusque’a la taille des inséparables

Anzahl Tiere:
2-5 bis Grosse Agaporniden

103182

87010690"002941
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Delphin-Amazonia AG Ferplast Vog elheime

Ferplast FSC Holzvoliere Wilma
Ferplast FSC voliére en bois Wilma @

103177 Holzvoliere Wilma, klein 1 465.00
Voliere en bois Wilma, petite

Raffinierte und gerdumige Voliere fiir Kanarienvogel, Sittiche und andere kleine
Végel. Solide und robust, aus FSC®-zertifiziertem Holz. Robustes, lackiertes Metall-
gitter. Grosse Fronttiir mit Verschlusshaken. 2 Zugangsklappen seitlich links und rechts,
12.5x12.5cm. Herausnehmbare Schmutzsammelschublade fiir einfache Reinigung.
Ausgestattet mit vier Radern fiir mehr Mobilitat. Inkl. 5 Sitzstangen, 2 Wasserspen-
dern und 2 Brava-6-Schwenk-Futterndpfen.

Voliere raffinée et spacieuse pour canaris, perruches et autres petits oiseaux. Solide
et robuste, fabriqué a partir de bois certifié FSC®. Grille robuste en métal peint. = reop e aices
Grande porte d’entrée avec crochet de verrouillage. 2 portillons d’accés a gauche Z ESCHCAA6T50
et a droite, 12.5x12.5cm. Tiroir de récupération de saletés amovible pour un net-
toyage facile. Equipé de quatre roues pour plus de mobilité. Comprend 5 perchoirs,
2 distributeurs d’eau et 2 bols a nourriture pivotants Brava 6.

Aussenmasse / dimensions extérieures: | B:83 T:67 H:158.5cm
Innenmasse / dimensions intérieures: B:76 T:62 H:107cm
Innengrundfléche / surface intérieure: | 0.47m?
Innenvolumen / volume intérieur: 0.50m3 inkl._{\usgt.la(;ttung
- , — - - gemass Bil
Fronttiire/porte d’entrée: B:29 H:56cm L J incl. I'équipement selon I'image
Seitenklappe /rabat latérales: B:12.5 H:12.5cm
Anzahl Tiere: Nombre d’animaux: Gitterabstand 9.8mm
2-8 bis Grosse Agaporniden 2-8 jusque’a la taille des inséparables Espacement de la grille 9.8mm
Optional:
103829 Ersatz-Radset L151 zu Wilma, 4 Stk. 1 19.90

Set de roues de remplacement L1571 pour Wilma, 4 pcs.

103167 Holzvoliere Wilma, gross 1 599.00
Voliere en bois Wilma, grande

Raffinierte und gerdumige Voliere fiir Kanarienvdgel, Wellensittiche, Nymphen-
sittiche und andere kleine Vogel. Ideal zur Unterbringung mehrerer Artgenossen.
Grossziigiges Raumangebot fiir maximalen Tierkomfort. Solide und robust, aus
FSC®-zertifiziertem Holz. Robustes, lackiertes Metallgitter. 6 Zugangsklappen: 2 vorne
und 4 seitlich a 12.5x12.5cm. Herausnehmbare Schmutzsammelschublade fiir ein-
fache Reinigung. Drehbarer Holzschalenhalter mit Sitz-stangen und 2 Stahlschalen a
0.5 Liter. Schalen zum Befiillen und Reinigen abnehmbar. Gerdumige Schmutzfang-
wanne aus festem Kunststoff. Inkl. 7 Sitzstangen.

Voliere raffinée et spacieuse pour canaris, perruches, calopsittes et autres petits
oiseaux. Idéal pour accueillir plusieurs congéneres. Espace généreux pour un maxi-
mum de confort des animaux. Solide et robuste, fabriqué a partir de bois certifié
FSC®. Grille robuste en métal peint. 6 portillons d’accés: 2 en facade et 4 sur le
c6té mesurant chacun 12.5x12.5cm.Tiroir de récupération de saletés amovible pour
un nettoyage facile. Porte-écuelle rotatif en bois avec perchoirs et 2 écuelles en
acier de 0,5 litre chacun. Ecuelles amovibles pour le remplissage et le nettoyage.
Bac pour récupérer la saleté spacieux en plastique solide. Inclut 7 perchoirs.

inkl. Ausstattung gemiss Bild

Aussenmasse / dimensions extérieures: |B:131.5 T:67 H:153cm incl.I’équipement selon I'image
Innenmasse / dimensions intérieures: B:125T:62 H:107cm
| flach intérieure: J7m?
nnengrundflache /surfa_ce m'ter/eure 0.77m Gitterabstand 9.8mm
Innenvolumen / volume intérieur: 0.82m? Espacement de la grille 9.8mm
Fronttiire/ porte d’entrée: B:29 H:56cm
Seitendrehtiire/ porte tournante latérale: | B: 12.5 H:12.5cm
Anzahl Tiere: Nombre d'animaux:
2-14 bis Grosse Agaporniden 2-14 jusque’a la taille des inséparables
2-10 bis Grosse Nymphensittiche 2-10 jusque’a la taille des calopsittes
103177 103829 103167

0106907182834

o)

87010690"159379 870106907017266
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Universal Volieren Delphin Amazonia AG

swisspet Flugvoliere Panama Plus
swisspet Panama Plus, voliére @

188261 Flugvoliere Panama Plus schwarz 1 398.00
Panama, voliere, noir

i |

Tt

Universal-Voliere auf Rollen inkl. Unterbau, 2 Sitzstange und 4 Napfe.
Voliere universelle sur roues, pied, 1 perchoir, 2 goblets inclus.

Ersatzteil / Piece de rechange

188262 Sitzstange zu Flugvoliere Panama Plus 1 8.50
Perchoir pour voliere Panama Plus

188285 Ersatz Napf zu Flug Voliere Panama 1 7.90
Godet de rechange p. voliére Panama

188263 Rad m/Bremse zu Flugvoliere Panama Plus 1 8.00
Roue avec frein p. voliere Panama Plus

188264 Rad zu Flugvoliere Panama Plus 1 7.00
Roue pour voliére Panama Plus

188265 Napf zu Flugvoliere Panama Plus 1 5.00

Godet pour voliere Panama Plus

Aussenmasse / dimensions extérieures: |B:95 T:58 H:158cm

inkl. Stativ
pied inclus

Innenmasse / dimensions intérieures: B:92 T:55 H:102cm

Innengrundflache / surface intérieure: | 0.50m?

Innenvolumen / volume intérieur: 0.51m3

Anzahl Tiere: Nombre d'animaux:

2- 8 bis Grosse Agaporniden 2-8 jusque’a la taille des inséparables
2-6 bis Grosse Nymphensittiche 2-6 jusque’a la taille des calopsittes
188261 188262 188285

7"612093"182612 77612093"182629 77612093"882857

7"612093"182636 7"612093"182643 77612093"182650

188263 188264 188265
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Universal Volieren
swisspet Flugvoliere Santiago

swisspet Santiago, voliére @

Delphin-Amazonia AG

188250 Flugvoliere Santiago schwarz 1 495.00
Santiago, voliére, noir

inkl. Vogelset (Sitzstangen/Napfe) |
incl. set pour oiseaux (perchoirs/godets) ‘ﬂmmﬂ’m MI“H i

Ersatzteil / Piece de rechange “‘“m W
188278 Schrauben Set fiir Santiago
Set de vis pour Santiago

I ,MMIIIIIMHHI o
o ST Wﬂ!ﬂu
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N N N N

188282 Sitzst, Flug Voliere Santi 8.50 : e
erchoir pour vollere Santiago L Ay il
188283 Ersatz Napf zu Flug Voliere Santiago 7.50 mn i "WMI m ‘mm mm IIIIIIHIIW ”IW

Godet de rechange p. voliere Santiago
188288 Ersatz Schale zu Flug Voliere Santiago +
Bac de rechange pour voliére Santiago +

89.00

T
I ﬂi
Aussenmasse / dimensions extérieures: |B:100 T:76 H:182cm WN W”

Innenmasse / dimensions intérieures: B:97 T1:72.5 H:157cm
Innengrundflache / surface intérieure:  |0.70m?

Innenvolumen / volume intérieur: 110m3

Anzahl Tiere:
2-12 bis Grosse Agaporniden
2-10 bis Grosse Nymphensittiche

Nombre d'animaux:
2-12 jusque’a la taille des inséparables
2-10 jusque’a la taille des calopsittes

Gitterabstand 12mm
Espacement de la grille 12mm

2 bis Grosse Graupapageien

2 jusque’a la taille des perroquets gris

188250

7 7612093"882505

‘ 7 612093‘882888

77612093"882833

188278

776120937882789

188282

77612093"882826

188283

188288
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Wespen-Stopp & Insektenhotels Delphin Amazonia AG

Wespen-Stopp

Guépes stop @

184187 Wespen-Stopp, UV-Stabil, 30x20cm 1 12.95
wirkungsvolle Abwehr von Wespen
Guépes stop, résistant au UV,
défense efficace contre les guépes

o Halt die Umgebung frei von Wespen und anderen Insekten
¢ Die Attrappe simuliert ein echtes Nest

¢ Wespen & Co. meiden diesen Bereich

o Giftfrei und ohne Lockstoffe

o Einfache Handhabung

o Mit praktischer Aufhange Lasche

o Witterungsbestandig recyclebar

e Leicht zu befiillen mit Stoffresten usw.

o Einfach anzubringen

e Préserve |'environnement contre les guépes et autres insectes
e ['imitation simule un vrai nid

e Guépes & Co. évitent cette zone

® Non toxique et sans attractifs

® Maniement simple

e Avec languette de suspension pratique

e Recyclable et résistant aux intempéries

e Facile a remplir avec des restes de tissu etc.

e Facile a installer

swisspet Insektenhotel - Unterschlupf fiir Nitzlinge!
swisspet hétel pour insectes @

184185 Insektenhotel 23x8x30cm 1 34.90
Hotel pour insectes

Insekten tibernehmen viele wichtige Aufgaben in unseren Garten und wirken als
natiirlicher Schadlingsbekampfer.

Abri pour les organismes auxiliaires! Insectes utiles remplissent de nombreuses
fonctions importantes dans nos jardins et agissent comme un répulsif naturel des
insectes nuisibles.

*184186 Insektenhotel “Rouge” 30x28x8cm 1 29.95
“Rouge’ hotel pour insectes

Insekten iibernehmen viele wichtige Aufgaben in unseren Garten und wirken als
natiirlicher Schadlingsbekampfer.

Abri pour les organismes auxiliaires! Insectes utiles remplissent de nombreuses
fonctions importantes dans nos jardins et agissent comme un répulsif naturel des
insectes nuisibles.

rot = Insektenmagnet
rouge = aimant pour insectes

184187 184185 184186

7612093141855




Delphin-Amazonia AG Vogel-Leckereien Ergianzungsfutter

Quiko Snacks & Quiko Mineral-Stein
Quiko Snacks & Quiko Pierre minérales @

118148 Quiko Foodball Amarillo Fitness 100g 6 9.95

Snack und Spielspass. Der komplett verzehrbare Faserring aus Kolbenhirse und
Kokosfasern.

Snack et plaisir ludique. Anneau de fibres de cocos et de millet completement
comestible.

118148

47019181"660404

118143 Mineral-Stein Flower Mix 90g 12 4.50
Pierre minérale Flower Mix

Dieser einzigartige Pickstein auf Lehmbasis fordert bei lhrem Vogel auf natiirliche
Weise eine gute Verdauung und einen gesunden Schnabelabrieb. Mit seinen wich-
tigen Mineralien und Spurenelemente unterstiitzt er den Knochenbau und fordert
damit die Gesundheit lhres Tieres. Eine Drahthalterung an der Riickseite der Mine-
ralsteine sorgt fiir einfaches Befestigen.

Cette pierre a picorer unique sur la base d‘argile favorise une bonne digestion et
une saine usure du bec chez votre oiseau. Avec ses sels minéraux et ses oligo-élé-
ments elle soutient la construction osseuse et favorise ainsi la santé de votre animal.
Un support en fil de fer au dos des pierres minérales garantit une attache facile.

118143

47019181"225009

Quiko V Multivitamin
Quiko V Multivitamin @

100275 Quiko Vitacombex V 30ml 12 10.95

Multivitaminzusatz fiir alle Vogelarten.
Pour tous les oiseaux.

100275

4 7003102"148010

swisspet Kolbenhirse

Grappe de millet @

100331 Kolbenhirse im Beutel 1759 6 2.95
Grappe de millet en sachet
100332 400g 6 5.95

Kolbenhirse, mind. 25cm, von bester Qualitat, nicht behandelt; fiir alle Sittiche,
Kanarien, Exoten und freilebenden Vagel.

Grappe de milet de min. 25cm, de la meilleur qualité, non traité; pour perruches,
canaris, oiseaux exotiques et oiseaux en liberté.

100331 100332

7"612093"113326
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Copacabana Vogelfutter Delphin Amazonia AG

Copacabana Eifutter
Copacabana patée aux oeufs @

122250 Eifutter gelb 700g/1L 5  10.95
Pétée aux ceufs jaune

Erganzungsfuttermittel. Geeignet fiir Jungvogel. Zusammensetzung: Béckereierzeug-
nis, Getreide, Samen, Minerale, Honig, Ol, Eiprodukte.

Aliment complémentaire. Parfait pour les oisillons. Composition: Produits de bou-
langerie, céréales, graines, minéraux, miel, huile, produits aux ceufs.

122251 Eifutter rot 700g/1L 5  10.95
Pétée aux ceufs rouge

Erganzungsfuttermittel. Geeignet fiir Jungvdgel. Zusammensetzung: Backereierzeug-
nis, Getreide, Samen, Minerale, Honig, Ol, Eiprodukte.

Aliment complémentaire. Parfait pour les oisillons. Composition: Produits de bou-
langerie, céréales, graines, minéraux, miel, huile, produits aux ceufs.

122250 122251

7 612093‘122618

Copacabana PREMIUM Wellensittichfutter
Copacabana aliment pour perruches premium

122252 PREMIUM Wellensittichfutter 2.5kg/3.5L 1  12.95
Aliment pour perruches premium

Alleinfuttermittel mit wichtigen Vitaminen. Zusammensetzung: Hirse gelb,
Sonnenblumenkerne gestreift, Sonnenblumenkerne weiss, Hirse rot, Haferkerne,
Kardisaat, Kanariensaat, Buchweizen, Hanf, Vogelbiskuit rot/griin, Haferkerne mit
Vitaminen, Erdniisse geschalt, Ebereschen.

Aliment complet avec d'importantes vitamines. Composition: millet jaune, grai-
nes de tournesol rayées, graines de tournesol blanches, millet rouge, graines de
tournesol, graines de carthame, alpiste, sarrasin, chanvre, biscuit pour oiseaux
rouges / vert, graines d'avoine avec vitamines, noix décortiquées, sorbiers.

122252

77612093%122717
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Delphin-Amazonia AG Copacabana Vogelfutter

Copacabana PREMIUM Kanarienfutter
Aliments premium a I'alpiste @

122254 PREMIUM Kanarienfutter 2.5kg/3.5L T 13.95
Aliment pour canaris premium

Alleinfuttermittel mit wichtigen Vitaminen. Zusammensetzung: Kanariensaat, Hirse
gelb, Hirse rot, Riibsen, Hanf, Negersaat, Haferkerne, Lein, Wildsaaten, Mohn, Vogel-
biskuit rot/griin, Haferkerne mit Vitaminen.

Aliment complet avec d’importantes vitamines. Composition: Alpiste, millet jaune,
millet rouge, betteraves, chanvre, navette, graines d'avoine, lin, gibier, carottes,
biscuits pour oiseaux rouges/vert, graines d'avoineavec vitamines.

122254

77612093"122915

Copacabana PREMIUM Grosssittichfutter
Copacabana aliment pour grande perruches @

122253 PREMIUM Grosssittichfutter 2.5kg/3.5L 1 13.95
Aliment pour grande perruches premium

Alleinfuttermittel mit wichtigen Vitaminen. Zusammensetzung: Hirse gelb,
Sonnenblumenkerne gestreift, Sonnenblumenkerne weiss, Hirse rot, Haferkerne,
Kardisaat, Kanariensaat, Buchweizen, Hanf, Vogelbiskuit rot/griin, Haferkerne mit
Vitaminen, Erdniisse geschalt, Ebereschen.

Aliment complet avec d’importantes vitamines. Composition: millet jaune, graines
de tournesol rayées, graines de tournesol blanches, millet rouge, graines de
tournesol, graines de carthame, alpiste, sarrasin, chanvre, biscuit pour oiseaux
rouges/vert, graines d’avoine avec vitamines, noix décortiquées, sorbiers.

122253

77612093"122816

Copacabana PREMIUM Papageienfutter
Copacabana aliment premium pour perroquets @

122255 PREMIUM Papageienfutter ~ 2.5kg/3.5L 1 17.95
Aliment premium pour perroquets

Alleinfuttermittel mit Chilischoten. Zusammensetzung: Sonnenblumenkerne weiss,
Sonnenblumenkerne gestreift, Darikorn weiss, Milokorn rot, Haferkerne, Kardisaat,
Buchweizen, Erbsenflocken, Puffmais, Kiirbiskerne, Karottenwiirfel, Rosinen, Chili-
schoten, Ebereschen, Papayawiirfel.

Aliment complet avec piment fort. Composition: Graines de tournesol blanches,
graines de tournesol rayées, dari blanc, milo rouge, graines d‘avoine, graines de
carthame, sarrasin, flocons de haricots, mais a éclater, graines de citrouille, dés
de carotte, raisins secs, piments forts, sorbiers, dés de papaye.

122255

7"612093"123912
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GO WILD Wildvogelfutter Delphin Amazonia AG

GO WILD Premium Wildvogelfutter
GO WILD nourriture pour oiseaux sauvages @

122230 Streufutter, ohne Getreide 1kg 5 4.95
Meélange de graines, sans céréales
122200 2kg/5L 1 12.95

Alleinfuttermittel. Zusammensetzung: Sonnenblumenkerne schwarz, Sonnenblumen-
kerne gestreift, Milokorn rot, Hanf, Erdniisse geschalt.

Aliment complet. Composition: Graines de tournesol noires, graines de tournesol
rayées, grains de mil rouges, chanvre, noix décortiquées.

122230 122200

77612093"122205

N2

122231 Kraftfutter-Mix 750g 5 6.95
Meélange concentré
122201 2kg/5L 1 17.95

Alleinfuttermittel. Zusammensetzung: Erdniisse geschalt, Sonnenblumenkerne ge-
schélt, Weizenflocken, Hanf, Rosinen.

Aliment complet. Composition: Graines de tournesol noires, graines de tournesol
rayées, grains de mil rouges, chanvre, noix décortiquées.

122231 122201

77612093"122212

N2

122202 Erdnusskernbruch 2kg/5L T 21.95
Grué arachides

Einzelfuttermittel. Zusammensetzung: 100% Erdnusskerne gehackt.
Aliment unique. Composition: 100% arachides hachées.

122202

77612093"122229
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Delphin-Amazonia AG GO WILD Vogelfutter

GO WILD Premium Wildvogelfutter
GO WILD nourriture pour oiseaux sauvages @

122233  Streufutter mit Insekten 7509 5 6.95
Meélange de graines avec insectes
122203 2kg/5L 1 19.95

Alleinfuttermittel. Zusammensetzung: Insekten- Fruchtmischung, Sonnenblumen-
kerne, Hirse gelb, Milokorn, Hirse rot, Kanariensaat, Riibsen, Hanf, Erdniisse, Hafer-
kerne, Negersaat, Backereierzeugnisse, Gammariden.

Aliment complet. Composition: Mélange d’insectes et de fruits, graines de tourne-
sol, millet jaune, grains de mil, millet rouge, alpiste, betteraves, chanvre, noix, grains
d’avoine, navette, produits de boulangerie.

122233 122203

77612093"122236

N2

122234  Streufutter mit Friichten 7509 5 6.95
Meélange de graines avec fruits
122204 2kg/5L 1 19.95

Alleinfuttermittel. Zusammensetzung: Fruchtmischung, Sonnenblumenkerne, Hirse
gelb, Riibsen, Milokorn, Maisflocken, Erdniisse, Hanf, Rosinen, Backereierzeugnisse.
Aliment complet. Composition: Mélange de fruits, graines de tournesol, millet
jaune, graines de navette, graines de mil, flocons de mais, noix, chanvre, raisins
secs, produits de boulangerie.

122234 122204

7'612093"122243

122205 Sonnenblumenkerne, schwarz  2kg/5L 1 11.95
Graines de tournesol noires

Einzelfuttermittel. Zusammensetzung: 100% Sonnenblumenkerne schwarz.
Aliment unique. Composition: 100% graines de tournesol noires.

122205
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GO WILD Wildvogelfutter Delphin Amazonia AG

GO WILD Premium Wildvogelfutter
GO WILD nourriture pour oiseaux sauvages @

122206 Sonnenblumenkerne, gestreift 1.8kg/5L 1 12.95
Graines de tournesol strié

Einzelfuttermittel. Zusammensetzung: 100% Sonnenblumenkerne, gestreift.
Aliment unique. Composition: 100 % graines de tournesol, strié.

122206

77612093"122267

N7

122207 Sonnenblumenkerne 2kg/5L 1 23.95
Graines de tournesol

Einzelfuttermittel. Zusammensetzung: 100% Sonnenblumenkerne, geschilt.
Aliment unique. Composition: 100% graines de tournesol, décortiquées.

122207

77612093"122274

N7

122208 Meisenknodel mit Insekten 6Stk./Stk.90g 16 3.95
Boules de graisse avec des insectes

122209 ohne Insekten 30Stk./5L/Stk.90g 1  16.95
sans des insectes

Erganzungsfuttermittel. Zusammensetzung: Saaten, Getreide, Niisse, Fette, Insekten.
Aliment complémentaire. Composition: Graines, céréales, noix, graisses, insectes.

122208 122209

I4 ‘612093 122298
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Delphin-Amazonia AG GO WILD Wildvogelfutter

GO WILD Premium Hiihnerfutter
GO WILD nourriture pour volaille @

122220 Hiihnerfutter 75kg/10L 1  26.95
Nourriture pour volaille

Alleinfuttermittel. Zusammensetzung: Weizen, Sojaextraktschrot, Mais, Calcium-
carbonat, Sojaél, Calcium-Natrium-Phosphat.
Aliment complet. Composition: Blé, tourteaux de soja, mais, carbonate de calcium,
huile de soja, phosphate de calcium-sodium.

122220

77612093"122304

N7

122212 Premium lgelfutter 1.5kg/3.5L 1 19.95
Nourriture pour hérisson

Alleinfuttermittel. Zusammensetzung: Fleisch und tierische Nebenerzeugnisse,
pflanzliche Nebenerzeugnisse, Getreide, Niisse, Friichte.

Aliment complet. Composition: Viande et sous-produits d’animaux, sous-produits
végétaux, céréales, noix, fruits.

122212

77612093"122342
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Delphin-Amazonia AG iaschale & Vogelsand

Kalksteine fiir Wellensittiche
Pierres minérales pour perruches ondulées @

100371 Kalkstein fiir Wellensitt. 8.5x4.2cm 1 2.95
Pierre minérale pour perruches ondul.

Aus Kalk und Mineralstoffen; sowohl fiir Gesundheit als auch zur Schnabelpflege
des Wellensittichs.

Contient du calcaire et des minéreaux, pour la santé et les soins du bec de la per-
ruche ondulée.

swisspet Sepiaschale mit Halter
swisspet, os de seiche avec support @

100376 Sepiaschale mit Halter 11.5x3.5cm klein 6 2.95
Os de seiche avec support
100377 16.5x5cm  Qross 6 3.95

Naturprodukt mit lebenswichtigen Mineralstoffen und Spurenelementen fiir Ge-
sundheit und natiirliche Schnabelpflege.

Produit naturel avec minéraux essentiels et oligoéléments pour la santé et les
soins naturels du bec.

100371 100376 100377

77612093"103761 77612093"103778

Reformsand Amazonas

Amazonas, sable hygiénique @

100385 Reformsand Amazonas 1kg 24 3.95
Amazonas sable hygiénique

100386 2.5kg 10 7.95

100387 5kg 5  12.95

Aus Quarzsand, Kalkgrit, Muschelgrit und Futterkohle; gewahrt eine gute Darmtétig-
keit; fiir alle Kornerfresser; idealer Bodenbelag; wichtig fiir die Gesundheit der Végel.
Contient du sable quartzeux, du calcaire, des coquilles et du charbon, garantit
une bonne digestion et le sable est important pour la santé des oiseaux. Utiliser
comme couche de fond; pour tous les granivores.

100385 100386 100387

. Hinweis:
Vog.elsandp’apler Der STS rat vom Kauf von
Papier sablé @ Vogelsandpapier ab.

Falls Sie trotzdem das

Vogelsandpapier beniitzen
machten, empfehlen wir Ihnen
50% der Flache mit einem
Einstreu oder einer Hanfmatte
zu belegen.

Remarque:

La PSA déconseille I'achat de
papier sablé pour oiseaux.

Si vous souhaitez malgré tout
utiliser du papier sablé,

nous vous recommandons

de recouvrir 50% de la
surface avec une litiere ou

un tapis de chanvre.

100400 Vogelsandpapier 8 Blatt 40x39cm 6 7.95
Papier sablé 8 feuilles

Sandpapierboden ist schnell ausgewechselt; passend fiir alle Kéfiggréssen;

idealer Teppich fiir jedes Vogelheim.

Fond de papier sablé est échangé vite, convenable pour toutes les cages,
un tapis idéal pour chaque maison d’oiseau.

100400

0"780605"80280'" 3
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Trinkautomaten Delphin Amazonia AG

" ‘0!',9 ’S’
WWioo Y el ”

swisspet Wasserfontane & Trinkautomten

swisspet, breuvoirs & abreuvoirs @
100566 Wasserfontane 7x4.5x12cm 12 4.95
Abreuvoir

Aus Kunststoff; Farben assortiert in blau, rot und weiss, breiter Fuss; fiir kleine Vogel.
En plastique; couleurs assorties en bleu, rouge, blanc, pied; pour petits oiseaux.

'dama) . )
u. 100594 Trinkautomat, schmaler Fuss 6 7.90

11.5x7x17cm 325ml
Abreuvoir pied étroit

Aus Kunststoff; assortiert. Mit Plastikagraffe passend an alle Vogelheime.
En plastique, assorti Avec agrafe en plastique ajustable a toutes les cages.

100566 100594

71612093"005942

100546 Trinkautomat Silver 4558 6x8x15cm 4 6.95
Silver 4558, abreuvoir

Aus Kunststoff; assortiert in weiss & braun; schmaler Fuss; fiir Grosssittiche.
En plastique, assorti en blanc & brun, pied étroit; pour grandes perruches.

100548 Trinkautomat FPI 4562 7.4x11.2x15.2cm 6 9.95
FPI 4562, abreuvoir

Aus Kunststoff; beige; schmaler Fuss; fiir kleine Vagel.
En plastique, beige,; pied étroit; pour petits oiseaux.

100546 100548

8"010690"030456

100565 Trinkautomat @=2.5cm, h=16cm  75ml 6 3.95
Abreuvoir

Aus Kunststoff; assortiert in blau, gelb, weiss und rot. Mit Plastikagraffe passend
an alle Vogelheime.

En plastique; assorti en bleu, jaune, blanc et rouge. Avec agrafe en plastique
ajustable a toutes les cages.

100545 Trinkautomat Cristal 4554 3x7x13cm 65ml 12 4.95
Abreuvoir

Aus Kunststoff; assortiert Mit Plastikagraffe passend an alle Vogelheime.
En plastique, assorti Avec agrafe en plastique ajustable a toutes les cages.

100565 100545

8 ‘010690‘ 030418
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Delphin-Amazonia AG Futterautomaten
Ferplast Futterautomat
Ferplast abreuvoir @

100549 Futterautomat FPI 4564  7.4x14.8x15.5cm 6 12.95 P S——
FPl 4564, abreuvoir

Aus beigem Kunststoff; breiter Fuss; fiir kleine Vogel.
En plastique beige; pied large, pour petits oiseaux.

100547 Futterautomat Silver Special 4560 6 8.95
Silver special 4560, abreuvoir

Aus Kunststoff; assortiert in weiss und schwarz; fiir Grosssittiche.
En plastique, assorti en blanc et noir; pour grandes perruches.
Masse / mesures: 7.3x8x15.1cm.

100549 100547

8"010690"030463 8 ‘010690‘030449

Ferplast Futterautomat FPI 4518, braun
Ferplast abreuveur FPI 4518, brun @

100534 Futterautomat FPI 4518, braun 3 15.95
Abreuveur FPl 4518, brun

Masse / mesures: 11.6x13.7x H: 21.2cm

Fiir Kanarienvdgel und Exoten.
Pour canaris et oiseaux exotiques.

100534

87'010690"045122

swisspet Futterautomat

swisspet abreuvoir @

*100595 Futterautomat, breiter Fuss 6 9.90
14x7x17cm 325ml
Abreuvoir pied large

Aus Kunststoff; assortiert. Mit Plastikagraffe passend an alle Vogelheime.
En plastique, assorti. Avec agrafe en plastique ajustable a toutes les cages. |

100595

7 "612093"005959
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Aussenfutternipfe Delphin Amazonia AG

Ferplast Aussenfiitterungsnapfe
Ferplast godets pour doublure extérieure @

100598 Futternapf Pretty 4522 klar 9x9x9cm 12 6.95
Pretty 4522, godet transparent

Sobald der Futternapf entnommen wird, schliesst der Deckel automatisch die Kafig-
6ffnung.
Aussitdt qu’on ote le godet, le couvercle bouchera I'ouverture.

100513  Futternapf FPI 4503 7x5.7x7.8cm 12 6.90
FPI 4503, godet

Fiir horizontale und vertikale Vergitterung.
Pour treillis horizontal et vertical.

*100579 Futternapf transparent 9x9x9cm 10 4.95
Godet transparent

Fiir horizontale und vertikale Vergitterung.
Pour treillis horizontal et vertical.

100598 100513 100579

8"010690"037783 8 “010690‘061818“
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Ferplast Futterautomat Brava
m Ferplast Brava, abreuvoir @

- 100597 Futterautomat Brava 2 11x8.5x13ecm 12 11.95
/ ' Brava 2, abreuvoir

Aus Kunststoff, drehbar mit Sicherheitsverschluss.
En plastique, pivotant avec fermeture sécurisé.

AN

100597

- 8“010690 090474

AT AL
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Delphin-Amazonia AG Futternapfe & Badehauser

Ferplast Futternapfe

Ferplast godets @

100539 Futternapf FPI 4322 9.3x7x2cm 6 4.95
FPI 4322, godet

Behalter fiir Vogelbisquits; assortiert in beige und weiss.
Récipient pour bisquits d’oiseaux, assorti en beige et blanc.

100532 Futternapf FPI 4514 21x8.5x6.5cm 6 8.90
FPI 4514, godet

Beige; passend zu Brio, Armony, Melodia, Rondo, Mito und Duetto.
Beige, adéquat a Brio, Armony, Melodia, Rondo, Mito et Duetto.

100539 100532

8“010690‘030371“ 8“010690‘041780“

Badehaus fiir Grosssittiche & Papageien
Baignoire pour grandes perruches & perroquets @

100647 Badehaus L101 fiir Grosssittich/Papageien 1  18.50
Baignoire p. grandes perruches/perroquets

Assortiert in braun und weiss; fiir Tiiren >15.5cm.
Assorti en brun et blanc, pour porte >15.5cm.

Masse / mesures: 23x15x24cm.

100647

swisspet Badehaus Cleopatra
swisspet Cléopatra, baignoire @

188332 Badehaus Cleopatra ass. 14x15.7x14.5cm 6 6.95
Cléopatra, baignoire assorti [\ﬁ/

Badehaus aus Kunststoff, assortiert.
Accessoires en plastique pour la cage, assorti.

188332

77612093"883328
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Keramik-, Ton-, Chromstahl-, & Kunststoffnapf Delphin Amazonia AG

Keramiknapf
Godet en céramique @

*100623 Kegel-Napf aus Keramik, flach, @=12/9cm, H=4am 6 4.90
Godet en céramique plat, beige

Schlichter aber hochbeliebter Keramiknapf.
Godets en céramique pour oiseaux et rongeurs.

Tonnapfe

Godets en argile @

100606 Tonnapf braun @=10cm,h=4.5cm 6 5.50
Godet brun en argile

100612 @=15cm,h=7.8cm 6 8.90

400641 Tonnapf geteilt, Mini 10x5cm H:3cm 6 6.90
Godet en argile, double

Glasierter Ton; fiir Vogel & Kleinnager.
Argile émaillée; pour oiseaux & rongeurs.

Edelstahlnapfe

Godets en acier spécial @
*101068 Edelstahlnapf 0=9cm, h=4.5cm; 0.31 6 7.50
Godet en acier spécial
101069 @=12cm, h=5.5cm; 0.6 | 6 9.50

Rostfrei; mit Schraubbefestigung.
Inoxydable; avec fixation pour visser.

Chromstahlnapfe
Godets en acier chromé @

101065 Chromstahlnapf 0=9cm, h=4.5cm; 031 6 8.50
Godet en acier chromé
101066 ©=12.5cm, h=5.5cm; 0.6 | 6 10.90

Aus rostfreiem Stahl; zum Anhéngen.
En acier inoxidable,; a suspendre.

‘etor o ¢’ Anhange-Napfe
S P4 Godets a suspendre @
Fa\
100590 Anhéange-Napf klein 7x8x7.5cm 12 2.90
Godet a suspendre petit
100591 mittel / moyen 9x8x8.5cm 12 3.50

Aus Kunststoff; assortiert in gelb, weiss und violett.
En plastique, assorti en jaune, blanc et violet.

100623 100606 100612 400641 101068 101069

7 6||1|2|o|9|3 |1|o| 62||36 7“612093‘006062‘ 7“612093‘006123‘ 7“‘6I|1|2|L|9|3H006413‘ 7“612093‘010687‘ 7“612093‘010694‘

7“612093‘010656‘ 7N!l209‘|3H|0‘|J|0‘66‘3‘ 7“612093‘005904‘ 7“612093‘005911\

101065 101066 100590 100591
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Ferplast Kunststoffsitzstangen FPI 4180

Ferplast perchoirs en plastique FPI 4180 @
103774 Sitzstange FPI 4180 2Stk. 6 4.40
Perchoir FPl 4180 2 pcs.

Masse / mesures: 1=18.4cm

103774

87'010690"030579

Ferplast Flex Sitzstangen
Ferplast perchoirs Flex @

103764 Flex Sitzstangen FP4190 912cm
Perchoir Flex

Zusammensteckbar, total 79 Teile.
A assembler, 79 piéces.

oy

103764

87016900"676438
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Vogelspielzeug Delphin Amazonia AG

Vogelspielzeug

Jouets pour oiseaux @

100703 Vogelspielzeug aus Sisal & Holz  39cm 6  14.90
Jouet pour oiseaux en sisal & bois

100706 Vogelspielzeug mit 3 Balle und Glocke 30cm 3 9.95
Jouet pour oiseau en rotin, 3 balles et clochette.

Vogelspielzeug aus Ratangpalme. / Jouet pour oiseau en rotin.

100707 Vogelspielzeug & spielring und Glocke 38cm 31290
Jouet pour oiseau en rotin, anneau de jeu avec clochette

Vogelspielzeug aus Rotangpalme. / Jouet pour oiseau en rotin.

100703 100706 100707

776120937007069 7"612093"007076

swisspet Vogelspielzeug Triangle
swisspet jouet pour oiseaux Triangle @

*

100714 Spielzeug Triangle, bunt 17x17x37cm 1 22.50
Jouet Triangle, coloré

Abwechslungsreiches Vogelspielzeug zum Klettern, aus Holz, Baststdben und
Schniiren. 2-stdockig, in Triangelform.

Jouet pour oiseaux varié pour I'escalade, en bolis, tiges en raphia et cordes. 2 éta-
ges, en form de triangle.

100714

swisspet Vogelspielzeug Coco-Play
swisspet jouet pour oiseaux Coco-Play @

*100713 Spielzeug Coco-Play, bunt  23x23x52cm 1  36.50
Jouet Coco-Play, coloré
Abwechslungsreiches und stabiles Vogelspielzeug zum Klettern mit 1 Kokosnuss,
mehreren Holzklotzchen, farbigen Holzmurmeln und Schniiren.

Jouet pour oiseaux varié et stable pour ['escalade avec 1 noix de coco, plusieurs
blocs de bois, billes de bois colorées et cordes.

100713

77612093"107 134
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Delphin-Amazonia AG Schaukeln, Sittichleitern, Klettergeriist

Schaukel aus Naturholz
Balancoire en bois naturel @

*083995 Naturholz Schaukel klein I=15cm 6 7.90
Balancoire petite en bois naturel

Fiir Nymphensittiche und Wellensittiche.
Pour perruches nymphe et perruches ondulées.

083995

Trapezschaukel aus Holz
Balancoire trapézoidale en bois @

*100744 Trapezschaukel Holz  1=12cm, h=13cm 5 2.75
Balancoire trapézoidale en bois

Aus Holz; Schweizer Qualitatsprodukt; fiir Kanarien und Wellensittiche.
En bois,; produit de qualité Suisse, pour canaris et perruches ondulées.

100744

Sittichleitern aus Naturholz
Echelles en bois naturel pour perruches ondulées @

188436 Sittichleiter 5 Stufen 26cm 6 4,95
Echelle a 5 ranches p. perruches ondul.
188438 9 Stufen / a 9 ranches 39cm 6 6.95
188439 12 Stufen/a 72 ranches 50cm 6 8.95 0

Sittichleitern aus naturbelassenem Holz.
Echelles en bois naturel pour perruches ondulées.

188436 188438 188439

77612093"884387 7‘612093 884394‘

Klettergeriist aus Holz
Echafaudage en bois @

188456 Klettergeriist @=16cm, L=34cm 3 6.20
échafaudage a grimper

Klettergeriiste aus bearbeitetem Holz.
échafaudage en bois traité.

188456
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swisspet Vogelhduser & Futterhaus Delphin Amazonia AG

dfor o o~ Kokos Vogelhaus .
‘_,J;P»:ts, Q Nichoir en coco pour oiseaux @

i

% / 1188453 Kokos Vogelhaus @=12cm 3 9.90
?; Nichoir en coco

?f An Sisalschnur mit Schraubhaken.
/ € A une corde en sisal avec crochet pour visser.
: o
g <
‘ 188453

) ‘O’I”P ,7 { Kokos Vogelhaus zum Einhdangen
5“‘—‘*44 LS~ Nichoirs en coco a suspendre @
* 184183 Kokos Vogelhaus mit Leiter g=12cm 3 14.90
Nichoir en coco avec échelle
An Sisalschnur mit Schraubhaken; Gesamtlange 60cm.
£ A une corde en sisal avec crochet pour visser, longueur totale 60cm.
-
“: . \\
\ 184183
o 4 “0||1|‘6IU98 841839
< L
——

\ Vo4 o -
e o . Futterhaus fiir Vogel
M - Mangeoire pour oiseaux @

- R 100648 Futterhaus fiir Vogel 15x15x18.5cm 1 16.50
Mangeoire pour oiseaux

Attraktives Futterhaus mit Plexiglasschutz. Von oben auffiillbar.
Mangeoire attrayant avec protection en plexiglas. Remplissable par le haut.

100648

77612093"106489




Delphin-Amazonia AG Ferplast Futterstationen fiir Wildvogel Jok

Ferplast Futterstation fiir Wildvogel - Jok
Jok - poste d’alimentation p. oiseaux sauvages

122282 Futterstation Jok1,braun 23.5x26 H:23cm 1 47.90
Poste d’alimentation, Jok 1, brun

Bequem mit verschiedenen Arten von Samen oder Niissen zu fiillen. Dach 6ffnen
zum Einfiillen. / Pratique a remplir avec différents types de graines ou de noix.
Ouvrez le toit pour remplir.

122282

8'010690"197395

122283 Futterstation Jok 2,braun  34x26 H:23cm 1 58.90
Poste d’alimentation, Jok 2, brun

Bequem mit verschiedenen Arten von Samen oder Niissen zu fiillen. Dach 6ffnen
zum Einfiillen. / Pratique a remplir avec différents types de graines ou de noix.
Ouvrez le toit pour remplir.

122283

87010690"197401

122284 Futterstation Jok 11, braun 23.5x13 H: 23cm 1 38.90
Poste d’alimentation, Jok 11, brun

Bequem mit verschiedenen Arten von Samen oder Niissen zu fiillen. Dach 6ffnen
zum Einfiillen. / Pratique a remplir avec différents types de graines ou de noix.
Ouvrez le toit pour remplir.

122284

87010690"197418

122285 Futterstation Jok 21, braun19x17.5 H: 32cm 1 44.90
Poste d’alimentation, Jok 21, brun

Bequem mit verschiedenen Arten von Samen oder Niissen zu fiillen. Dach 6ffnen
zum Einfiillen. / Pratique a remplir avec différents types de graines ou de noix.
Ouvrez le toit pour remplir.

122285

87°010690"197425




182

Nester, Nisthauser & Nistkasten Delphin Amazonia AG

Gras Vogelnester
Nids d’herbes pour oiseaux @

188426 Gras Vogelnest 13x13x30cm 6 6.90
Nid d’herbes pour oiseaux

Diese Nester sind naturnah gefertigt; Weide mit Gras umflochten.
Ces nids est fabriqués conforme a la nature, en osier tressé enrobé d’herbes.

Nistkasten
Nichoirs @
1

100820 Nistkasten liegend fiir WS & Agaporniden 1  24.50
Nichoir couché p. perruches & agapornides

Masse / mesures: 21.5x17x17¢cm

| == - o
— Aus Tannenholz; alle Nistkédsten haben einen Einlegboden mit Mulde zur sicheren
. . Eiablage; mit Anflugstange und Haken; inner- oder ausserhalb des Kafigs montier-
Produkt aus geschiitzter Werkstatte bar; Schweizer Qualitatsprodukt. / £n bois des sapins; tous les nichoirs ont un sol
Produit provenant d’un atelier protégé. avec un creux pour les oeufs, avec perche d‘approche et crochet, fixable a I'inté-

rieur ou a I'extérieur de la cage; produit de qualité Suisse.

Nistkasten aus Naturholz
Nichoir en bois naturel @

100831 Nistkasten liegend, klein  21x12.5x13cm 1 14.50
Nichoir en bois naturel, petite

100832 Nistkasten liegend, gross  30x20x20cm 1 24.90
Nichoir en bois naturel, grande

Legenester aus Weide fiir Kanarien & Exoten
Nids en osier pour canaris & oiseaux exotiques

100844 Legenest aus Weide @=10cm 12 3.90
Nid en osier pour canaris
100556 g=11cm 6 4.20

Offen; aus geflochtener Weide; fiir Kanarien und Exoten.
Ouvert; en osier tressé; pour canaris et oiseaux exotiques.

100846 Nistkorb geflochten fiir Exoten 11x9cm 6 4.60
Nid tressé pour oiseaux exotique
100848 15x12cm 6 6.90

Geschlossen; geflochtenes Peddigrohr.
Ouvert, en rotin tressé.

100846
188426 100820 100831 100832
7 16122531016627 7 612093008318
7 76120937008448 7 1612093005560 7 16120931008486

100842 100844 100556 100846 100848
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Delphin-Amazonia AG Nistmaterial, Nesteier, & Transport

Ferplast Nistmaterial
Ferplast natériel pour nicher

100553 Nistmaterial FPI 4464 o7cm H:10cm 6 8.95
FPI 4464, matériel pour nicher

Aus Baumwollfasern; fiir Kanarien und Exoten.

En fibres de coton, pour canaris et oiseaux exotiques.

Ferplast Nesteier

Ferplast nichet, ceufs factices @

100552 Nesteier FP1 4310 4Stk. 1.3x1.6cm 4 5.50
FPI 4310, ceufs factices 4 pcs.

Eier aus Kunststoff fiir Wellensittiche.

Oeufs en plastique pour perruches ondulées.

Transportkarton & Transportboxen

Carton & boites de transport @

700303 Transportkarton klein 14x8x8cm 50 0.90
Petit carton de transport

700304 gross /grand 24x12x12cm 50 1.50

Einfache und kostengiinstige Transportmaglichkeit.

Une possibilité de transport simple et économique.

100553 100552 700303 700304

8 1010690030524 4 1010859001093 4 "010859"001086

Biicher Vogel @

712026  GU Nymphensittiche 1 12.95
705929 GU Wellensittiche 1 12.95
711692 GU Kanarienvogel 1 12.95
701877 GU Heimtier mein Wellensittich 1 21.95

Buch Hiihner halten

748469 GU Hiihner halten 1 12.95
Das Rundum-Sorglos-Paket.
712026 705929 711692 701877 748469

9 "'783833"805929 9 1783833811692 9'783833"801877 97"783833"848469
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